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* Read this safety manual carefully before use. It contains important information for
your safety as well as operating and maintenance advice.

»  Keep this safety manual for future reference. If this product is passed to a third party,
then this safety manual must be included.

» The product is not intended for use by children (this product is not a toy).

* The product shall be installed in accordance with national wiring regulations.

» The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with
items, such as newspapers, table-cloths, curtains, etc. Keep at least 15 cm distance
around the product.

* No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the product.

*  Warning! To prevent injury, this product must be securely attached to the floor/wall in
accordance with the installation instructions.

»  The product must be securely fixed to the mounting surface using the screws and
wall plugs supplied. The screws and wall plugs supplied are suitable for “masonry”
only. Other fixings are not supplied and must be purchased separately.

» Take care not to drill into any pipes or mains cables beneath the surface during
mounting holes preparation.

* IMPORTANT: The fixing point(s) selected must be capable of supporting the full
weight of the product.

» If you have any doubt about installation/use of this product, consult a qualified
electrician.

» Do not attempt to service this product or replace any part inside by yourself as
opening or removing covers may expose you to dangerous voltage or other hazards.
Refer all servicing to qualified service personnel.

» Do not place the product in extremely hot, cold, dusty or damp locations, and do not
expose it to magnetic fields e.g. microwaves, TV sets, computers etc.

« Do not drop the product or subject it to physical shocks or vibrations.

» The product is only suitable for use at moderate degrees of latitude. Do not use it in
particularly humid climates.

*  When not in use or during transportation, store the product in its original packaging.

» This equipment is not suitable for use in locations where children are likely to be
present.

3663602632085-Blyss-IM-V02.indb 4 21/11/2018 1:48 PM



At Blyss we take special care to select high quality materials and use manufacturing
techniques that allow us to create ranges of products incorporating design and
durability. That's why we offer a 2 year guarantee against manufacturing defects on our
Audio intercom.

This Audio intercom is guaranteed for 2 years from the date of purchase, if bought
in store, or delivery, if bought online, for normal (non-professional or commercial)
household use and without additional charge. You may only make a claim under this
guarantee upon presentation of your sales receipt or purchase invoice. Please keep
your proof of purchase in a safe place.

The guarantee covers product failures and malfunctions provided the Audio intercom
was used for the purpose for which it is intended and subject to installation, cleaning,
care and maintenance in accordance with standard practice and with the information
contained above and in the user manual. This guarantee does not cover defects and
damage caused by normal wear and tear of Audio intercom and damage that could be
the result of improper use, faulty installation or assembly, neglect, accident modification
of the product. The guarantee is limited to parts recognised as defective. It does not, in
any case, cover ancillary costs (movement, labour) and direct and indirect damage.

If the Audio intercom is defective, we will refund it.

Rights under this guarantee are enforceable in the country in which you purchase the
Audio intercom. Guarantee related queries should be addressed to a store affiliated with
the distributor you purchased the Audio intercom from.

The guarantee is in addition to and does not affect your statutory rights.

' Technical Data

Power consumption: approx. 200 mA

Operating temperature: | Max. +50°C

‘ € Conformity with all relevant EC Directive requirements.

I P44 Splash-proof

Waste electrical products should not be disposed of with household waste.
Please recycle where facilities exist. Check with your Local Authority or local
_— store for recycling advice.
xxWyy xx-year; yy-week of the year
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» Lisez attentivement ce manuel de sécurité avant I'utilisation. Il contient
des informations importantes pour votre sécurité ainsi que des conseils de
fonctionnement et de maintenance.

» Conservez ce manuel de sécurité pour référence ultérieure. Si le produit est transmis
a un tiers, ce manuel de sécurité doit étre inclus.

» Le produit n’est pas destiné a étre utilisé par des enfants (ce produit n’est pas un
jouet).

» Le produit doit étre installé conformément aux réglementations nationales sur le
cablage.

* Les ouvertures de ventilation ne doivent pas étre obstruées par des journaux,
nappes, rideaux, etc. Gardez une distance de sécurité d’au moins 15 cm autour du
produit.

* Aucune source de flamme nue, comme des bougies allumées, ne doit étre placée
sur le produit.

» Avertissement ! Pour éviter les blessures, cet appareil doit étre solidement fixé au
sol ou au mur conformément aux instructions d’installation.

» Le produit doit étre fixé solidement a la surface de montage a I'aide des vis et des
chevilles murales fournies. Les vis et les chevilles murales fournies ne conviennent
que pour les murs de type plein. Les autres fixations ne sont pas fournies et doivent
étre achetées séparément.

» Faites attention a ne pas percer de tuyaux ou de cables électriques cachés lors du
percage des trous de fixation.

* IMPORTANT : Le ou les point(s) de fixation choisis doivent pouvoir supporter le
poids total du produit.

» Sivous avez un doute sur l'installation ou I'utilisation de ce produit, consultez un
électricien qualifié.

* N’essayez pas de réparer ce produit ou de remplacer une piéce par vous-méme car
I'ouverture ou le retrait des caches peuvent vous exposer a une tension dangereuse
ou a d’autres dangers. Pour tout entretien, reportez-vous a du personnel qualifié.

* Ne placez pas le produit a des endroits extrémement chauds, froids, poussiéreux
ou humides et ne I'exposez pas a des champs magnétiques par ex. Micro-ondes,
téléviseurs, ordinateurs, etc.

* Ne faites pas tomber le produit et ne le soumettez pas a des chocs physiques ou a
des vibrations.

» Le produit est seulement adapté a une utilisation a des degrés de latitude modérés.
Ne pas utiliser dans des endroits particulierement humides.

* Lorsqu’il n’est pas utilisé ou pendant le transport, entreposez le produit dans son
emballage d’origine.

» Cet équipement n’est pas adapté a une utilisation dans des endroits ou les enfants
sont susceptibles d’étre présents.
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' Période de garantie et conditions

Chez Blyss, nous veillons tout particulierement a sélectionner des matériaux de haute
qualité et a utiliser des techniques de fabrication qui nous permettent de créer des
gammes de produits a la fois design et durables. Pour cette raison, nous offrons une
garantie de 2 ans contre les défauts de fabrication de notre interphone audio.

Cet interphone audio est garanti gratuitement pendant 2 ans a compter de la date
d’achat en cas d’achat en magasin, ou de la date de livraison, en cas d’achat sur
Internet, pour une utilisation domestique normale (non commerciale, ni professionnelle).
Toute réclamation dans le cadre de cette garantie se fera sur présentation du ticket de
caisse ou de la facture d’achat. Veuillez conserver votre preuve d’achat dans un lieu
sar.

La garantie couvre les défaillances et dysfonctionnements matériels, sous réserve que
l'interphone audio ait été utilisé conformément a 'usage pour lequel il a été congu,
qu’il ait été installé, nettoyé et entretenu conformément aux regles standard et aux
informations ci-dessus et contenues dans le manuel d’utilisation. Cette garantie ne
couvre pas les défauts et dommages causés par I'usure normale de I'interphone audio
ni les dommages pouvant résulter d’'une utilisation non conforme, d’une installation ou
d’'un assemblage défectueux, ou d’une négligence, d’un accident ou d’une modification
du produit. La garantie est limitée aux pieces reconnues comme étant défectueuses.
Elle ne couvre en aucun cas les colts auxiliaires (transport, main d’ceuvre) ni les
dommages directs et indirects.

Si I'interphone audio est défectueux, nous le réparerons.

Cette garantie est valable dans le pays ou vous avez acheté I'interphone audio. Toute
demande au titre de la garantie doit étre adressée a un magasin affilié au distributeur
aupres duquel vous avez acheté l'interphone audio.

Cette garantie s’ajoute a vos droits statutaires, sans les affecter.

Le distributeur aupres duquel vous avez acheté I'interphone audio répond de tout
défaut de conformité ou vice caché de I'interphone audio, conformément aux clauses
suivantes :

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité
existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de 'emballage, des instructions
de montage ou de l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou
a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :

1. S’il est propre a I'usage habituellement attendu d’un bien semblable et, le cas
échéant :

- s'il correspond a la description donnée par le vendeur et posséde les qualités que
celui-ci a présentées a I'acheteur sous forme d’échantillon ou de modeéle ;

- s'il présente les qualités qu’un acheteur peut Iégitimement attendre eu égard aux
déclarations publiques faites par le vendeur, par le fabricant ou par son représentant,
notamment dans la publicité ou I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d’'un commun accord par les parties ou
est propre a tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté a la connaissance du
vendeur et que ce dernier a accepté.

3663602632085-Blyss-IM-V02.indb 7 21/11/2018 1:48 PM



Article L217-12 du Code de la consommation

L’action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la
délivrance du bien.

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale
qui lui a été consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d’'un bien meuble, une
remise en état couverte par la garantie, toute période d'immobilisation d’au moins sept
jours vient s’ajouter a la durée de la garantie qui reste a courir.

Cette période court a compter de la demande d’intervention de I'acheteur ou de la
mise a disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise a disposition est
postérieure a la demande d’intervention.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue
qui la rendent impropre a I'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet
usage que I'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un moindre prix,
s'il les avait connus.

Article 1648 du Code civil

L’action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par 'acquéreur dans un délai
de deux ans a compter de la découverte du vice.

' Données techniques

i
Co,nsorr.1ma on environ 200 mA
électrique :
Température
Smperatd Max. +50°C
d’utilisation :
‘ € Conformité avec toutes les exigences pertinentes de la Directive EC.
P44 Etanche
Les produits électriques usagés ne doivent pas étre mis au rebut avec
Ei les déchets ménagers. Recycler si des installations sont disponibles. Se
renseigner aupres des autorités locales ou de votre magasin pour connaitre
— les conseils de recyclage.
xxWyy xx-année ; yy-semaine de I'année
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' Bezpieczenstwo |

*  Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
bezpieczenstwa. Zawiera ona wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz
porady dotyczace obstugi i konserwacji.

»  Zachowac niniejszg instrukcje bezpieczenstwa w celu wykorzystania w przysztosci.
Jesli produkt jest przekazywany stronie trzeciej, instrukcja bezpieczenstwa musi by¢
dotgczona do produktu.

*  Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci (produkt nie jest zabawka).

»  Produkt nalezy montowac zgodnie z krajowymi przepisami dotyczgcymi instalacji
elektrycznych.

*  Wentylacja nie powinna by¢ utrudniona przez zakrywanie otworéw wentylacyjnych
gazetami, obrusami, zastonami itp. Nalezy zachowa¢ minimalng odlegtos¢ 15 cm
wokot urzadzenia.

* Na produkcie nie wolno umieszcza¢ zrédet otwartego ognia, np. zapalonych $wiec.

* Ostrzezenie! Produkt musi by¢ pewnie przymocowany do podtogi/$ciany zgodnie
z instrukcjg montazu, poniewaz w przeciwnym razie moze spowodowac obrazenia
ciata.

*  Produkt musi by¢ pewnie przymocowany do powierzchni za pomoca srub i kotkéw
rozporowych znajdujgcych sie w zestawie. Dostarczone Sruby i kotki rozporowe sg
przeznaczone wytgcznie do materiatdw murarskich. Nie sg dostarczane elementy
mocujgce do innych materiatéw, dlatego w razie potrzeby nalezy je zakupi¢
oddzielnie.

* Nalezy uwazac, aby w trakcie wykonywania otworéw montazowych nie uszkodzi¢ rur
lub przewodow sieciowych znajdujgcych sie w Scianie.

+ WAZNE: Wybrane punkty mocowania muszg mie¢ no$no$é wystarczajgcg do
utrzymania petnej masy produktu.

» W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych instalacji/uzytkowania produktu
nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

»  Nie wolno samodzielnie wykonywac¢ czynnosci konserwacyjnych ani wymienia¢
wewnetrznych czesci produktu, poniewaz otwarcie lub zdjecie obudowy grozi
porazeniem elektrycznym lub innymi niebezpieczenstwami. Wszystkie czynnosci
serwisowe nalezy zleci¢ wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

» Nie wolno umieszczaé produktu w bardzo gorgcych, zimnych, zapylonych i
wilgotnych miejscach ani naraza¢ na dziatanie pola magnetycznego, wytwarzanego
np. przez kuchenki mikrofalowe, telewizory,komputery itp.

*  Produktu nie wolno narazac¢ na upadki, wstrzasy ani drgania.

»  Produkt przeznaczony jest wylacznie do uzytku w strefie umiarkowanych szerokosci
geograficznych. Nie wolno uzywac w strefach o szczegdlnie wilgotnym klimacie.

» Podczas transportu oraz dtuzszych przerw w uzytkowaniu produkt musi znajdowac
sie w oryginalnym opakowaniu.

» Ten sprzet nie jest przeznaczony do uzytku w miejscach, w ktérych moga by¢
obecne dzieci.
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' Okres i warunki gwarangcji

Firma Blyss przyktada szczegolng wage do tego, aby wybiera¢ materiaty wysokiej
jakosci i stosowac techniki produkcyjne, ktére umozliwiajg tworzenie wytrzymatych, a
zarazem atrakcyjnych produktéw. Dlatego oferuje 2-letnig gwarancje obejmujaca wady
produkcyjne na swoje domofony audio.

Domofon audio jest objety gwarancjg przez 2 lata od daty zakupu (zakup w sklepie)
lub dostawy (zakup przez Internet) w przypadku normalnego (nieprofesjonalnego i
niekomercyjnego) uzytku domowego bez dodatkowych optat. W ramach tej gwaranciji
uzytkownik moze dokona¢ zgtoszenia reklamacyjnego wytgcznie po przedstawieniu
paragonu lub faktury. Dowéd zakupu nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu.
Gwarancja obejmuje usterki i awarie, przy zatozeniu, ze domofon audio byt uzywany
zgodnie z przeznaczeniem oraz byt zamontowany, czyszczony, konserwowany i
serwisowany zgodnie ze standardowymi praktykami i informacjami zawartymi powyzej
oraz w instrukcji obstugi. Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad ani uszkodzen
wynikajgcych z normalnego zuzycia domofonu audio, uszkodzen bedacych skutkiem
niewtasciwego uzytkowania, montazu lub ztozenia, a takze zaniedbania, wypadku

lub modyfikacji produktu. Gwarancja obejmuje tylko wadliwe czesci. Gwarancja nie
obejmuje w zadnym wypadku dodatkowych kosztéw (transportu, robocizny) ani strat
bezposrednich lub posrednich.

Jezeli domofon audio jest wadliwy, dokonamy zwrotu pieniedzy.

Prawa wynikajace z niniejszej gwarancji majg zastosowanie w kraju, w ktérym
zakupiono domofon audio. Pytania dotyczgce gwarancji nalezy kierowa¢ do sklepu
wspdtpracujgcego z dystrybutorem, w ktérym zakupiono domofon audio.

Niniejsza gwarancja jest dokumentem dodatkowym, ktéry nie ma wptywu na ustawowe
prawa konsumenta.
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' Specyfikacja tecniczna

Pobdér mocy: ok. 200 mA

Temperatura robocza: maks. +50°C

‘ € Zgodnos¢ ze wszystkimi wtasciwymi wymogami dyrektywy WE.
|P44 Wykonanie bryzgoszczelne
Zuzytych produktéw elektrycznych nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami
E komunalnymi. Przekaza¢ do utylizacji w przeznaczonych do tego miejscach.

Informacje dotyczace recyklingu mozna uzyska¢ u wiadz lokalnych lub w

— punkcie sprzedazy.

XXWyy xx-rok; yy-tydzien roku
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sicherbeit |

* Lesen Sie dieses Sicherheitshandbuch aufmerksam durch, bevor Sie es verwenden.
Es enthalt wichtige Informationen fiir Ihre Sicherheit sowie Hinweise zu Betrieb und
Wartung.

» Bewahren Sie dieses Sicherheitshandbuch zur spateren Verwendung auf. Falls das
Produkt an Dritte weitergegeben wird, muss dieses Sicherheitshandbuch ebenfalls
weitergegeben werden.

» Das Produkt ist nicht fir Kinder geeignet (dieses Produkt ist kein Spielzeug).

+ Das Produkt muss in Ubereinstimmung mit den nationalen Verdrahtungsvorschriften
installiert werden.

» Die Beliiftung darf nicht behindert werden, indem die Beliiftungsoffnungen mit
Gegenstanden wie Zeitungen, Tischdecken, Vorhangen usw. abgedeckt werden.
Halten Sie mindestens 15 cm Abstand um das Produkt herum.

» Stellen Sie keine offenen Flammen, wie beispielsweise brennende Kerzen, auf das
Produkt.

*  Warnung! Um Verletzungen zu vermeiden, muss das Produkt gemaR der
Installationsanleitung sicher am Boden/an der Wand befestigt werden.

» Das Produkt muss mit den mitgelieferten Schrauben und Diibeln sicher an der
Montageoberflache befestigt werden. Die mitgelieferten Schrauben und Diibel
sind nur fur ,Mauerwerk” geeignet. Andere Beschlage sind nicht im Lieferumfang
enthalten und mussen separat bestellt werden.

» Stellen Sie sicher, dass sich an der gewahlten Stelle unter der Oberflache keine
Rohre oder Stromkabel befinden, bevor Sie mit dem Bohren beginnen.

*  WICHTIG: Der (die) gewahlte(n) Befestigungspunkt(e) muss (muissen) das volle
Gewicht des Produkts tragen kénnen.

» Falls Fragen zur Installation/Verwendung dieses Produkts bestehen, wenden Sie
sich bitte an einen Elektrofachmann.

»  Versuchen Sie nicht, dieses Produkt zu warten oder Teile im Inneren selbst
auszutauschen, da das Offnen oder Entfernen von Abdeckungen Sie gefahrlichen
Spannungen oder anderen Gefahren aussetzen kann. Uberlassen Sie alle
Wartungsarbeiten qualifiziertem Kundendienstpersonal.

» Stellen Sie das Produkt nicht in extrem heiRen, kalten, staubigen oder feuchten
Orten auf, und setzen Sie es keinen magnetischen Feldern aus, z.B. Mikrowellen,
Fernsehgeraten, Computern usw.

» Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen Erschiitterungen oder
Vibrationen aus.

» Das Produkt ist nur fir den Einsatz in gemaRigten Breitengraden geeignet.
Verwenden Sie es nicht in besonders feuchten Umgebungen.

» Bewahren Sie das Produkt bei Nichtgebrauch oder wahrend des Transports in der
Originalverpackung auf.

» Dieses Geréat ist nicht fiir den Einsatz an Orten geeignet, an denen Kinder sich
voraussichtlich aufhalten.
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| Garantielaufzeit und -konditionen

Bei Blyss legen wir besonderen Wert auf qualitativ hochwertige Materialien und
Herstellungsmethoden, mit denen wir Produktreihen erstellen kdnnen, die durch
Design und Haltbarkeit hervorstechen. Daher gewahren wir 2 Jahre Garantie auf
Fertigungsmangel an unseren Gegensprechanlagen.

Diese Gegensprechanlage verfugt uber eine Garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum,
wenn sie in einem Geschaft gekauft wurde, oder ab Lieferdatum, wenn sie online
gekauft wurde und fir den normalen (nicht gewerbsmafigen oder kommerziellen)
Hausgebrauch verwendet wird. Sie kdnnen Garantieanspriiche nur gegen Vorlage des
Kaufbelegs oder der Rechnung geltend machen. Bewahren Sie den Kaufbeleg bitte an
einem sicheren Ort auf.

Die Garantie deckt Produktausfalle und Fehlfunktionen ab, vorausgesetzt die
Gegensprechanlage wurde wie vorgesehen verwendet und dem Standard gemaf,
sowie nach den oben angegebenen Informationen und den Informationen in der
Bedienungsanleitung montiert, gereinigt, gepflegt und gewartet. Diese Garantie
deckt weder Defekte und Schaden ab, die durch normalen Verschleil der
Gegensprechanlage verursacht wurden, noch Schaden, die auf unsachgemafie
Verwendung, fehlerhafte Installation oder Montage, Nachlassigkeit, Unfall oder
Veranderung des Produkts zurtickzufiihren sind. Die Garantie beschrankt sich auf die
als mangelhaft anerkannten Teile. In keinem Fall deckt sie Nebenkosten (Transport,
Arbeit) und direkte sowie indirekte Schaden ab.

Wenn die Gegensprechanlage defekt ist, werden wir die Kaufsumme erstatten.

Die Rechte im Rahmen dieser Garantie sind in dem Land durchsetzbar, in dem die
Gegensprechanlage gekauft wurde. Fragen im Zusammenhang mit der Garantie

sollten an ein an den Handler angegliedertes Geschaft gestellt werden, bei dem Sie die
Gegensprechanlage gekauft haben.

lhre gesetzlich verbrieften Rechte bleiben von dieser Garantie unberthrt und gelten
neben dieser.

Haben Sie die Gegensprechanlage im Geschaft gekauft, ist der Handler haftbar, wenn
das Produkt gemaR (§ 312a (2) Absatz 1,3 BGB, Art. 246 (1) (5) Einflihrungsgesetz zum
Biurgerlichen Gesetzbuch — ,EGBGB*) defekt ist. Haben Sie die Gegensprechanlage
online gekauft, ist der Handler haftbar, wenn das Produkt gemaf (Art. 246a 1 (1) Absatz
1 (8) Einflhrungsgesetz zum Biirgerlichen Gesetzbuch — ,EGBGB*) defekt ist.
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' Technische Daten

Leistungsaufnahme: etwa 200 mA
Betriebstemperatur: Max. +50°C
‘ € Entspricht den Anforderungen aller relevanten EC-Richtlinien.
I P44 Spritzwassergeschutzt
Elektrische Altgerate dirfen nicht im Hausmdll entsorgt werden. Bitte
E informieren Sie sich, ob dieses Produkt wiederverwertet werden kann. Bei
Fragen zum Recycling kénnen Sie sich an Ihre ortlichen Behdrden oder lhr
— Geschaft vor Ort wenden.
XxWyy xx-Jahr; yy-Woche des Jahres
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' PykoBOACTBO MO TexHMKe 6e30MacHOCTM :

* [epen Havanom akcnnyatauum npubopa BHUMATENbHO NPOYTUTE AAaHHOEe
pykoBOACTBO. B HeM cogepxutcs BaxkHas uHdopmaumsa o TexHuke 6esonacHoctu, a
TakKxke COBETbI MO UCMOMb30BaHWIO N 0bCnyxMBaHMIo npubopa.

»  CoxpaHuTte pyKOBOACTBO MO TeXHWKe Ge3onacHOCTM Ans AanbHenLwero
ucnons3oBaHus. [Npu nepegaye npubopa TpeTbel CTOPOHE HEOOXOANMO
npeaocTaBuUTb PYKOBOACTBO MO TEXHWKe 6e30MacHOCTV HOBOMY BradenbLyy.

* He paspeluarite getsim urpatb ¢ npubopom.

* [pubop AomkeH ycTaHaBnMBaTbLCSA B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU HOPMAaTUBHbLIMUN
TpeboBaHNAMMN K MOHTaXy 3M1eKTPONPOBOAKM.

* He 6rnokupyiiTe BEHTUMSALMOHHbIE OTBEPCTUSA TAKUMU NPeAMETaMU, Kak raseThbl,
ckaTepTb, 3aHaBecku 1 np. CBo6oAHOE NPOCTPaHCTBO BOKPYT Npnbopa A0MKHO
COCTaBnsATb He MeHee 15 cMm.

» 3anpelyaetcs cTaBUTb Ha MPUOOP UCTOYHUKN OTKPBLITOrO NIaMeHun, Hanpumep
3aXOKEHHbIE CBEYN.

* BHumanwme! Bo nsbexaHvie TpaBm npnbop AomKkeH ObiTb HAAEXHO 3aKpenneH Ha
nony/cTeHe B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSIMU MO YCTaHOBKE.

* [Npubop gomkeH BbITb HAAEXHO 3aKPensieH Ha NOBEPXHOCTU C MOMOLLbIO
npunaraeMbix BUHTOB 1 Atobenei. BuHTbl 1 Ao6enu, BXxoasLime B KOMMNEKT,
noaxoasiT TONMbKO YCTaHOBKM Ha dpacap 3aaHus. [pyrie kpenneHvs He BXOAAT B
KOMMMEKT 1 NpuobpeTaTcs OTAEMbHO.

« Cobniogavite HeobxoaMMble Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTY MPU CO3AAHNN MOHTaXHbIX
OTBEPCTUIA, YTOObI He MPOCBEPnUTL TPYObl UK Kabenu NMTaHUs BHYTPU CTEHbI.

*  BAXHO! BbibpaHHble TOUKM KpenneHns 4OMKHbI BblAepXuBaTb 06LLuii BeC
npubopa.

* Ecrnuny Bac ectb Bonpockl No NoBoAy YCTaHOBKWU/MCMONb30BaHNs npubopa,
obpaTtutech Kk KBannMULMPOBAHHOMY IMEKTPUKY.

* He nbiTanTecb CamMOCTOATENBHO PEMOHTMPOBATL UM NPOV3BOANTL 3aMEHY
netanen npnbopa, Tak Kak OTKPbITUE UMW CHATUE KPbILLEK MOXET NoABEPrHyTb Bac
BO3AENCTBUIO BLICOKOTO HanpsbkeHus n apyrum puckam. ObenyxusaHne npnbopa
[OIMKHO NPOM3BOANTLCA TOMBKO KBaNMULIMPOBaHHbLIMUK creuyanucTaMmu.

* He yctaHaenuBaiiTe Nnpubop B MecTax C O4eHb BbICOKOWN MU HN3KOWM TeMNepaTypon,
BbICOKOW 3aMbIIEHHOCTLIO UMK BAXHOCTLIO U HE NOoABEpraviTe ero BO3AENCTBUIO
MarHUTHbIX NONewn, HanpuMep, MUKPOBOIHOBOK, TENEBMN30POB, KOMMBLIOTEPOB U T.4.

* He 6pocaiite npubop 1 He NogBeprante ero yaapam 1 Bubpaumsiv.

* [pubBop nogxoamT TONbKO AMS UCNOMNb30BaHWA Ha cpeaHuX wupoTax. He
ncnonbayvite Npubop B 0cob0 BNaxHOM Knumare.

* Bo Bpems TpaHCNOpPTMPOBKK 1 XpaHeHUs Npubop AOMKEH HAaXOAUTCS B 3aBOACKOW
yraKkoBKe.

+ [pnbop npeaHasHayveH Anst NCNONb30BaHUA B HEAOCTYMNHbIX AN AeTel MecTax.
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' CpokK AencTBUA 1 YCINOBUA rapaHTUmn |

Mpw n3rotoBneHun npoaykummn Blyss ocoboe BHMMaHWe yaensietcs Boibopy
MaTepuarnoB BbICLLIEro Ka4yecTBa U UCMOMb30BaHMI0 0CODObIX TEXHOMOMMIA N3rOTOBMEHWS,
4YTO NO3BOMSET HAM CO34aBaTh HAAEXHbIE TOBAPbI C MPUBMEKATENbHbIM U3aNHOM.
[MoaTomy AOMOGOH NOCTaBNSETCS C 2-NETHEN rapaHTen Ha NPOU3BOACTBEHHbI Gpak.

BecnnatHas 2-neTHss rapaHTust Ha 4OMOMOH AENCTBYET CO AHS NPUOBpPETEHUS Npu
MOKyrKe B MarasuHe Unm co AHS JOCTaBKW NpW MOKYMKe OHManH Npy ycnosum 06bI4HOMo
(He npodheccrnoHanbHOrO MMM KOMMEePYECKOro) GbITOBOro NCnonb3oBaHusA. 3asBneHne
rapaHTUHbIX TPeboBaHW BO3MOXHO TOMLKO NpY NPeabsBNeHUn Yeka unm cyeTa-
haKTypbl. XpaHuTe AOKYMEHTbI, NOATBEPXAAIOLLME COBEPLUEHNE MOKYNKX, B HAAEXKHOM
mecTe.

[apaHTus pacnpocTpaHsieTcs Ha AedeKTbl ¥ HEUCNPABHOCTH MPU YCIOBUU, YTO
[OMOMOH MCMONb30Bancs No Ha3HaYeHUIO 1 ero YyCTaHOBKa, OYNCTKA U TEXHUYECKOe
obcrnyvBaHWe NPOBOAUMMNCE B COOTBETCTBUM C MPUHSATHIMU HOPMaMK U MHOpMaLEN,
KOTOpasi COAEPXUTCS B PyKOBOACTBE Monb3oBaTens. [apaHTuitHoe obenykmBaHue

He pacnpocTpaHsieTcst Ha AedeKTbl U NOBPEXAEHUs!, BbI3BaHHbIE €CTECTBEHHbIM
M3HOCOM JOMO(OHA, @ TakKe Ha NOBPEXOEHUS, KOTOPbIE MO BO3HUKHYTb MO
NpUYMHE HeHaaexXaLlero NCromnb30BaHWs, HeMpPaBUIbHOWM YCTaHOBKY 1N cGOpKK,
HEOCTOPOXHOCTM Unu Mmoamdukauum naaenus. MapaHTus pacnpocTpaHsieTcs TONbKo
Ha AeTanu, NpusHaHHble HeucrnpasHbIMU. OHa HU B KOEM Crlydae He NoKpbIBaeT
[0MNOSHUTENbHbIE 3aTpaThl (TPAHCMIOPTUPOBKY, PEMOHT), @ Takke NpsiMble U KOCBEHHbIe
pacxofbl.

Ecnun B poMmohoHe Gyaet oGHapykeH AeddeKT, Mbl BbINOMHMM BO3BpaT CPEACTB.

MpaBa no rapaHTuy UMELOT OPUONYECKYIO CUIY HA TEPPUTOPUM CTPaHbI NprobpeTeHns
nomodoHa. C nobbiMy Bonpocamm no rapaHTum Heobxogmmo obpallatbcsi B MarasuH
OMCTpUObLIOTOpPA, Y KOTOPOro Bbl NProGpeny AOMOMOH.

[aHHas rapaHTWs SBNSIETCA AOMNOMHEHNEM K BallMM 3aKOHHbIM NpaBam U HUKaK He
BMNUSIET HA HUX.
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' TexHu4yeckue XapakTepucTtuku

MoTpebnsemas
MOLLHOCTb:

npnbn. 200 MA

[nanasoH pabounx
Temnepatyp:

‘ € CooTBETCTBYET BCEM OCHOBHbIM TpeboBaHusam aupekTtvs EC.

|P44 3awmTa ot 6pbIar

E SJ'IeKTDOI'IpVIGOpr cnegyet yTunm3aumpoBaTtb OTAENbHO OT BbITOBbLIX OTXOA0B.

makc. +50°C

BbinonHsiite ytunusaumio B cneunanbHO NpeaHasHaveHHbIX Ans 3Toro
mecTax. [ina nonyyeHus nHgopmauum 06 ytunmsayumu OGpaTI/ITer B MeCTHble

— opraHbl ynpasneHus unu brivxaiune marasuHbl.
XxxWyy XX — T0f}; Yy — Hefens roga
E H [ COOTBETCTBYET TEXHNYECKMM pernameHTam EBpasuiickoro TaMoXeHHOro
coto3a.
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»  Cititi cu atentie acest manual cu instructiuni de siguranta, inainte de utilizare. Acesta
contine informatii importante pentru siguranta dvs., precum si sfaturi privind operarea
si intretinerea.

» Pastrati acest manual cu instructiuni de siguranta, pentru consultare ulterioara.
Daca produsul este Tnmanat unei terte parti, acesta trebuie insotit de manualul cu
instructiuni de siguranta.

»  Produsul nu este destinat folosirii de catre copii (acest produs nu este o jucarie).

»  Produsul trebuie instalat in conformitate cu reglementarile nationale privitoare la
instalatiile electrice.

» Ventilatia nu trebuie impiedicata prin acoperirea orificiilor de ventilatie cu obiecte
precum ziare, fete de masa, draperii etc. A se pastra o distanta de cel putin 15 cmin
jurul produsului.

» Pe produs nu trebuie plasata nicio sursa cu flacara deschisa, de ex. lumanari
aprinse.

» Avertisment! Pentru a preveni vatamarea corporald, acest aparat trebuie sa fie fixat
ferm de podea/perete, conform instructiunilor de instalare.

»  Produsul trebuie fixat ferm de suprafata de montare, utilizand suruburile si diblurile
furnizate. Suruburile si diblurile furnizate sunt potrivite numai pentru ,zidarie”. Nu
sunt furnizate si alte sisteme de fixare; acestea trebuie achizitionate separat.

» Aveti grija sa nu perforati tevi sau cabluri de alimentare de sub suprafata in timpul
pregatirii orificiilor de montare.

* IMPORTANT: Punctul sau punctele de fixare selectate trebuie sa poata sustine
intreaga greutate a produsului.

» Daca aveti indoieli cu privire la instalarea/utilizarea acestui produs, consultati un
electrician calificat.

* Nu incercati sa reparati dvs. acest produs sau sa inlocuiti orice piesa interna,
deoarece deschiderea sau scoaterea capacelor va poate expune unor tensiuni
periculoase sau altor riscuri. Adresati-va personalului de service calificat pentru toate
reparatiile.

*  Nu amplasati produsul in locuri extrem de calde, reci, prafuite sau umede si nu il
expuneti la cdmpuri magnetice, de ex. la cele generate de microunde, televizoare,
computere etc.

*  Nu scapati produsul si nu il supuneti la socuri fizice sau vibratii.

»  Produsul este potrivit doar pentru folosirea la latitudini moderate. Nu il folositi in
climate deosebit de umede.

* Cand nu este folosit sau in timpul transportarii, depozitati produsul in ambalajul
original.

» Acest echipament nu este potrivit pentru folosire in locuri unde este posibil sa fie
prezenti copii.
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La Blyss avem mare grija sa selectam materiale de inalta calitate si sa utilizam tehnici
de fabricatie care ne permit sa cream game de produse ce incorporeaza design si
durabilitate. Din acest motiv, oferim o garantie de 2 ani pentru defectele de fabricatie ale
interfonului audio.

Acest interfon audio are garantie de 2 ani de la data achizitiei, daca este cumparat din
magazin, sau de la data livrarii, daca este cumparat online, pentru uz casnic normal
(neprofesional sau comercial) si fara taxe suplimentare. Puteti sa efectuati o solicitare
n temeiul acestei garantii numai daca prezentati chitanta de vanzare sau factura de
achizitie. Pastrati dovada achizitiei intr-un loc sigur.

Garantia acopera defectiunile produsului, cu conditia ca interfonul audio sa fi fost utilizat
n scopul prevazut si sa fi fost instalat, curatat, ingrijit si intretinut in conformitate cu
practicile standard si cu informatiile de mai sus si din manualul de utilizare. Aceasta
garantie nu acopera defectele si deteriorarile cauzate de uzura normala a interfonului
audio si daunele care pot fi rezultatul utilizarii necorespunzatoare, instalarii sau
asamblarii defectuoase, neglijentei, accidentelor sau modificarilor aduse produsului.
Garantia este limitata la piesele recunoscute ca fiind defecte. Aceasta nu acopera,

n niciun caz, costurile suplimentare (de deplasare, manopera) si daunele directe si
indirecte.

Daca interfonul audio este defect, va vom returna banii.

Drepturile acoperite de aceasta garantie sunt aplicabile in tara in care ati achizitionat
interfonul audio. Intrebarile legate de garantje trebuie adresate unui magazin afiliat
distribuitorului de la care ati achizitionat interfonul audio.

Garantia se adauga la drepturile dvs. legale si nu le afecteaza.

Un certificat de garantie suplimentar va va fi inmanat in magazin, la cumpararea
interfonului audio.

' Date tehnice

Consum de energie: aprox. 200 mA

Temperatura de
operare:

‘ € Conformitate cu toate cerintele din directivele CE relevante.

|P44 Rezistent la stropire

Max. +50°C

Produsele electrice uzate nu trebuie eliminate la deseuri impreuna cu gunoiul

menajer. Acolo unde exista facilitatile necesare, va rugam sa reciclati. Pentru
fro— sfaturi privind reciclarea, consultati autoritatea locala sau magazinul local.
xxWyy xx —anul; yy — saptaména din an
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' Seguridad |

» Lea este manual de seguridad atentamente antes de utilizar el producto. Contiene
informacion importante para su seguridad, asi como consejos de mantenimiento y
funcionamiento.

» Guarde este manual de seguridad para futura referencia. Si transfiere el producto a
un tercero, incluya este manual de instrucciones.

» El producto no esta disefiado para uso por parte de nifios (este producto no es un
juguete).

» El producto se debe instalar de conformidad con la normativa nacional sobre
cableado.

* No debe impedirse una ventilacion correcta del producto cubriendo las aberturas de
ventilacion con articulos tales como periddicos, manteles, cortinas, etc. Mantenga al
menos 15 cm de distancia alrededor del producto.

» No coloque el producto cerca de fuentes inflamables, como velas encendidas, .

» jAdvertencia! Para evitar lesiones, se debe fijar el producto con firmeza al suelo/
pared segun lo indicado en las instrucciones de instalacion.

» El producto debe fijarse firmemente a la superficie de montaje con los tornillos y
tacos suministrados. Los tornillos y tacos suministrados son solamente adecuados
para mamposteria. No se suministra otro tipo de fijaciones; deberan adquirirse por
separado.

» Tenga cuidado de no perforar tuberias o cables de la red eléctrica situados debajo
de la superficie durante la perforacién de los orificios de montaje.

* IMPORTANTE: Los puntos de fijacion seleccionados deben ser capaces de soportar
todo el peso del producto.

» Sitiene alguna duda acerca de la instalacion/uso de este producto, consulte a un
electricista cualificado.

* No intente reparar este producto ni reemplazar ninguna pieza de su interior por
su cuenta. La apertura o extraccion de las cubiertas puede exponerle a un voltaje
peligroso u otros riesgos. Deje todas las tareas de mantenimiento o reparacién en
manos de personal cualificado.

*  No coloque el producto en entornos muy calientes, frios, himedos o polvorientos, ni
lo exponga a campos magnéticos, como, microondas, televisores, ordenadores, etc.

* No deje caer el producto ni lo someta a golpes o vibraciones.

* El producto solo es apto para uso en grados de latitud moderada. No lo utilice en
climas especialmente hiumedos.

» Cuando no esté en uso o durante el transporte, guarde el producto en su embalaje
original.

» Este equipo no es adecuado para uso en entornos con posible presencia de nifios.
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' Periodo de garantia y condiciones :

En Blyss nos preocupamos por seleccionar materiales de alta calidad y usar técnicas
de fabricacién que nos permiten crear gamas de productos caracterizados por su
disefio y durabilidad. Por ello ofrecemos una garantia de 2 afios frente a defectos de
fabricacion en nuestro portero audio.

Este portero audio esta cubierto por una garantia de 2 afios a partir de la fecha de
compra, si se adquiere en una tienda, o de la fecha de entrega, si se adquiere por
Internet, para uso normal doméstico (no profesional ni comercial) y sin cargo adicional.
Conforme a esta garantia, solo puede hacer una reclamacion previa presentacion de su
recibo o factura de compra. Conserve su comprobante de compra en un lugar seguro.

La garantia cubre las averias, asi como los fallos de funcionamiento del producto
siempre y cuando el portero audio se haya utilizado para los fines para los que esta
destinado, y su instalacién, limpieza, cuidado y mantenimiento se hayan efectuado
de conformidad con la practica habitual y con la informacién indicada anteriormente

y en el manual del usuario. Esta garantia no cubre defectos ni dafios causados por
el desgaste normal del portero audio, ni dafios que pudieran ser resultado de usos
indebidos, instalaciones o montajes deficientes, negligencia, accidente o modificacién
del producto. La garantia se limita a las piezas reconocidas como defectuosas. En
ningun caso cubre los gastos accesorios (transporte, mano de obra) ni los dafios
directos o indirectos.

Si el portero audio esta defectuoso, le reembolsaremos su coste.

Los derechos en virtud de esta garantia tienen fuerza ejecutable en el pais de compra
del portero audio. Las consultas relacionadas con la garantia deberan dirigirse a una
tienda afiliada al distribuidor al que se adquiri6 el portero audio.

La garantia es complementaria y no afecta a sus derechos legales.

Todos los gastos relacionados (transporte, instalacion incorrecta), asi como cualquier
dano directo o indirecto quedan excluidos de la garantia.

El distribuidor sera responsable de los defectos de conformidad del portero audio segin
las disposiciones establecidas en los articulos 114 a 124 del Real Decreto Legislativo
1/2007, de fecha 16 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley
General de Proteccién de los Consumidores y Usuarios y otras leyes complementarias.
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' Datos técnicos

Consumo de energia: aprox. 200 mA
Te
em.peratu.ra de Méx. +50°C
funcionamiento:
‘ € Conformidad con todos los requisitos de las directivas CE pertinentes.
I P44 A prueba de salpicaduras
Los residuos procedentes de equipos eléctricos no deben desecharse con la
E basura domeéstica. Por favor recicle cuando existan instalaciones para ello.
Consulte a la autoridad o tienda local para recibir asesoramiento sobre el
— reciclaje.
XxWyy xx-afio; aa-semana del afio
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» Leia este manual de seguranga cuidadosamente antes de utilizar. Este contém
informagdes importantes para a sua seguranga, bem como conselhos para
utilizagao e manutengao.

» Guarde este manual de seguranga para referéncia futura. Se este produto for
transferido para terceiros, este manual de instru¢cdes tem de ser incluido.

» O produto ndo foi concebido para ser utilizado por criangas (este produto ndo é um
brinquedo).

* O produto deve ser instalado de acordo com os regulamentos nacionais de
cablagem.

» Aventilagdo ndo deve ser impedida cobrindo as aberturas de ventilagdo com
objetos, tais como jornais, toalhas de mesa, cortinas, etc. Mantenha uma distancia
de, pelo menos, 15 cm a volta do produto.

» Nao devem ser colocadas fontes de chamas, tais como velas acesas, no produto.

» Aviso! Para evitar ferimentos, o produto tem de ser firmemente fixado ao piso/a
parede em conformidade com as instrugdes de instalagao.

» O produto tem de estar firmemente fixado a superficie de montagem utilizando os
parafusos e buchas de parede fornecidos. Os parafusos e as buchas de parede
fornecidos sdo adequados apenas para “alvenaria”. Nao séo fornecidas outras
fixacdes, devendo as mesmas ser adquiridas em separado.

» Tenha cuidado para nao perfurar quaisquer tubos ou cabos da rede elétrica sob a
superficie durante a preparagéo dos orificios para montagem.

* IMPORTANTE: Os pontos de fixagéo selecionados tém de ter capacidade para
suportar o peso total do produto.

» Se tiver quaisquer duvidas sobre a instalagéo/utilizagao deste produto, consulte um
eletricista qualificado.

* Na&o tente reparar este produto ou substituir qualquer peca interior do mesmo, uma
vez que abrir ou retirar protecdes pode expor o utilizador a uma tenséo perigosa
ou outros perigos. Encaminhe todo o trabalho de manutencéo para pessoal de
manutencéo qualificado.

* Na&o coloque o produto em condigdes extremamente quentes, frias, empoeiradas ou
locais humidos, e ndo o exponha a campos magnéticos, por exemplo, micro-ondas,
televisores, computadores, etc.

* Na&o deixe o produto cair nem o submeta a choques fisicos ou vibracoes.

* O produto é adequado para utilizagdo apenas a graus moderados de latitude. Ndo o
utilize em climas particularmente humidos.

* Quando nao estiver em utilizagdo ou transporte, armazene o produto na embalagem
original.

» Este equipamento n&o é indicado para utilizagdo em locais onde é provavel que
estejam presentes criangas.
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' Condigoes e periodo da garantia

Na Blyss, empenhamo-nos especialmente na selegéo cuidada de materiais de elevada
qualidade e utilizamos técnicas de fabrico que nos permitem criar gamas de produtos
que incorporam design e durabilidade. Este é o motivo pelo qual disponibilizamos uma
garantia de 2 anos que abrange defeitos de fabrico do nosso audioporteiro.

Este audioporteiro dispde de uma garantia de 2 anos a partir da data de aquisicéo,

se comprado em loja, ou da data de entrega, se comprado online, para utilizagéo
doméstica normal (ndo profissional ou comercial) e sem custos adicionais. S6 pode
apresentar uma solicitagéo ao abrigo desta garantia mediante apresentacgao do recibo
de venda ou da fatura de compra. Guarde o comprovativo de compra num local seguro.
A garantia cobre falhas e defeitos do produto, desde que o audioporteiro tenha sido
utilizado para os efeitos a que se destina e sujeito a instalagéo, limpeza, cuidados

e manutengao em conformidade com a pratica padréo e as informagdes constantes
acima e do manual do utilizador. Esta garantia nao cobre defeitos e danos causados
por desgaste natural do audioporteiro, nem danos que possam resultar de utilizacdo
indevida, instalacdo ou montagem defeituosas, negligéncia, acidentes ou modificagdes
do produto. A garantia limita-se as pecas identificadas como avariadas. Nao abrange,
em caso algum, custos auxiliares (deslocagédo, mao-de-obra) e danos diretos e
indiretos.

Se o audioporteiro apresentar defeitos, iremos proceder ao respetivo reembolso.

Os direitos no ambito desta garantia tém forca executiva no pais onde adquiriu o
audioporteiro. As questdes relativas a garantia devem ser esclarecidas junto de uma
loja afiliada ao distribuidor onde adquiriu o audioporteiro.

A garantia complementa e nédo afeta os seus direitos legais.

O distribuidor é responsavel por quaisquer defeitos de conformidade do audioporteiro
de acordo com os termos da lei relativa a garantias (Decreto-Lei N.° 67/2003), corrigido
pelo Decreto-Lei N.° 84/2008.

' Dados técnicos

Consumo de energia: aprox. 200 mA

Temperatura de

. Max. +50°C
funcionamento:

‘ € Conformidade com todos os requisitos das diretivas CE relevantes.

P44 A prova de salpicos

Os produtos elétricos ndo devem ser eliminados com os residuos domésticos.
Recicle nas instalagdes adequadas, sempre que existentes. Informe-se sobre
fro— a reciclagem junto as autoridades ou loja locais.
xxSaa XX-ano; yy-semana do ano
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» Kullanimdan 6nce bu guvenlik kilavuzunu dikkatle okuyun. Guvenliginizle ilgili 6nemli
bilgilerin yaninda galistirma ve bakim tavsiyeleri icermektedir.

*  Bu glvenlik kilavuzunu daha sonra bagvurmak Uzere saklayin. Bu trtn tguncl bir
tarafa teslim edilecekse bu giivenlik kilavuzu da beraberinde verilmelidir.

+  Uriin gocuklar tarafindan kullaniimak {izere tasarlanmamistir (bu Griin bir oyuncak
degildir).

+  Uriin, kablo tesisatlariyla ilgili ulusal yasal diizenlemelere uygun sekilde monte
edilmelidir.

»  Gazete, masa ortlsU, perde gibi nesnelerin havalandirma deliklerini kapatmasi gibi
nedenlerle havalandirma engellenmemelidir. Uriinle arada en az 15 cm mesafeyi
koruyun.

*  Ciplak alev kaynaklari (6rn. mumlar) Grlnln Gzerine yerlestiriimemelidir.

» Uyan! Yaralanmalari 6nlemek igin bu Grlin, montaj talimatlarina uygun olarak
zemine/duvara guvenli sekilde takilmalidir.

+  Uriin, temin edilen vidalar ve diibeller kullanilarak montaj zeminine giivenli bir sekilde
sabitlenmelidir. Temin edilen vidalar ve dubeller yalnizca “duvar” igin uygundur. Diger
sabitleme pargalari dahil degildir ve ayrica satin alinmalidir.

* Montaj deliklerini hazirlarken ylzeyin altindaki borulari veya sebeke kablolarini
delmemeye dikkat edin.

«  ONEMLI: Belirlenen sabitleme noktalar, Griiniin tim agirligini tagiyacak kapasitede
olmaldir.

*  Bu Urtiniin montaji/kullanimi hakkinda siipheleriniz varsa yetkin bir elektrik
teknisyenine danigin.

« Kapaklari agmak tehlikeli gerilime veya diger tehlikelere maruz kalmaniza
sebep olabilecegi igin bu Grlinl tamir etmeye ya da igindeki herhangi bir pargayi
degistirmeye calismayin. Tim servis igslemleri igin yetkili servis personeline
basvurun.

+  Uriind agin sicak, soguk, tozlu veya nemli konumlara yerlestirmeyin ve
mikrodalgalar, TV cihazlari, bilgisayarlar gibi manyetik alanlara maruz birakmayin.

+  Uriini diisiirmeyin veya fiziksel darbe ya da titresimlere maruz birakmayin.

+  Uriin yalnizca orta enlem derecelerinde kullanim igin uygundur. Cok nemli iklimlerde
kullanmayin.

* Kullanimda degilken veya tasima sirasinda trunu orijinal ambalajinda saklayin.

» Bu ekipman, gcocuklarin bulunabilecegi yerlerde kullanim igin uygun degildir.
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| Garanti Siiresi ve Kosullar

Blyss’te yiksek kaliteli malzemeler segmeye ve tasarim ile dayanikliligi bir arada sunan
Urtin yelpazeleri olusturmamizi saglayan uretim tekniklerini kullanmaya 6zen goésteririz.
Bu ylizden de Sesli interkom cihazimizda uretim hatalarina karsi 2 yillik garanti siresi
sunuyoruz.

Bu Sesli interkom, normal (profesyonel veya ticari olmayan) evde kullanim amaciyla
magazadan satin alindiysa satin alim tarihinden; internetten satin alindiysa teslimat
tarihinden itibaren 2 yillik garanti kapsamindadir. Bu garanti kapsaminda yalnizca satis
makbuzunuzu veya faturanizi sunmaniz sartiyla sikayette bulunabilirsiniz. Lutfen trind
satin aldiginiza dair kaniti glivenli bir yerde muhafaza edin.

Bu garanti; Sesli interkom cihazinin amacina uygun kullanilmis olmasi ve montajl,
temizligi, bakimi ve muhafazasinin standart uygulama ile yukarida ve kullanici
kilavuzunda yer alan bilgiler uyarinca yapilmis olmasi sartiyla trtin arizalarini ve
kusurlarini kapsar. Bu garanti; Sesli interkom cihazinin normal asinmasi ve eskimesi
nedeniyle olusan kusurlar ile hasarlari ve yanlis kullanim, yanhs kurulum veya montaj,
ihmal ve GrGnln hatali sekilde degistiriimesinden dogan hasarlari kapsamaz. Garanti,
sadece kusurlu oldugu kabul edilen pargalarla sinirlidir. Ek maliyetleri (tagima, isgilik),
dogrudan ve dolayh hasarlari higbir suretle kapsamaz.

Sesli interkom cihazinin kusurlu olmasi halinde para iadesi gergeklestirilir.

Bu garanti kapsamindaki haklar, Sesli interkom cihazinin satin alindigi ulke icin
gecerlidir. Garantiye iliskin sorular, Sesli interkom cihazini satin aldiginiz distribttérin
iliskili oldugu magazaya yonlendirilmelidir.

Garanti, temel haklariniza ilave olarak verilir ve temel haklarinizi etkilemez.

| Teknik Veriler

Gug tuketimi: yaklasik 200 mA
Isletim sicakhg: Maks. +50°C
‘ € Tum ilgili EC Direktifi gerekliliklerine uygunluk.
|P44 Sigramaya karsi korumali

Elektrikli Grtin atiklari, evsel atiklarla bir arada imha edilmemelidir. Olanaklarin
mevcut oldugu durumlarda llitfen geri donustiriin. Geri doniisiim tavsiyesi igin

fro— Yerel Yonetiminize veya yerel magazaya danisin.

xxWyy xx: yil; yy: yilin haftasi
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@ IMPORTANT - @ IMPORTANT -

Lire attentivement
carefully the le guide de sécurité
separate safety séparé avant

Please read

guide before use. utilisation.

@ IMPORTANT - @ IMPORTANTE -
Va rugam sa cititi Lea atentamente la
cu atentie ghidul guia de seguridad
de siguranta separado antes de

separat inainte utilizar.
de utilizare.

[011x 1

[05] x 1
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@WAZNE - Przed @ WICHTIG -
uzyciem prosze
doktadnie zapozna¢ vor Gebrauch
sig z instrukcjg die separaten
bezpieczenstwa.

\2
|+ [

@ BAXHO - MNoxanywicta,
BHUMAaTeNbHO NpoynTanTe
OTAENbHOE PYKOBOACTBO
no TexHuke GesonacHocTu

Lesen Sie

Sicherheitshinweise. nepes UCMomnb30BaHNEM.

@IMPORTANTE- @ONEMLI -
Leia atentamente o Kullanmadan 6nce
guia de seguranga emniyet kurallarini
separado antes lutfen dikkatle
de usar. okuyun.

[02] x 1 [03] x 1 [04] x 1

l<<=:— Wj
[C1x1  [D]x1
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Description du 28

produit @ Opis produktu

Product description

Vorbereitung Onucanve npoaykTa @ Descrierea produsului

Descripcién del
producto

Descrigao do
produto

® 06
© 6006

@ Uriin Agiklamas!

-

. Rain cover 2. Speaker 3. Microphone 4. Power indicator
Call button: Operation instruction refer to relevant instruction

o

Protection anti-pluie 2. Haut-parleur3. Microphone 4. Voyant d’alimentation
Bouton d’appel : Pour connaitre les consignes d'utilisation reportez-vous aux consignes correspondantes

o =

Ostona przeciwdeszczowa 2. Glosnik 3. Mikrofon 4. Wskaznik zasilania
Przycisk potaczenia: Wytyczne dotyczace obstugi znajdujg sie w oddzielnej instrukcji

o =

-

. Regenabdeckung 2. Lautsprecher 3. Mikrofon 4. Netzanzeige
. Anruftaste: Fir Bedienungsanweisungen siehe entsprechende Anleitung.

o

N

. Wutok ot goxas 2. fiuHamuk 3. MukpocoH 4. MHgukaTtop nutaHus
. KHonka BblI3oBa: VIHCTPYKLWK NO 3KcnfyaTauun NpeAcTaBneHsl B COOTBETCTBYIOLEM PYKOBOACTBE MO YCTAHOBKE U
akcnnyarauumn

-

. Protectie impotriva precipitatiilor 2. Difuzor 3. Microfon 4. Indicator de alimentare
Buton de apelare: Instructiunile de utilizare se refera la instructiunile relevante

o

. Visera para la lluvia 2. Altavoz 3. Micréfono 4. Indicador de alimentacion
Boton de llamada: Las instrucciones de funcionamiento hacen referencia a las instrucciones correspondientes

o =

-

. Protegao contra chuva 2. Altifalante 3. Microfone 4. Indicador de alimentagéo
5. Botdo de chamada: Para as instrugdes de funcionamento , consulte as instrugdes relevantes

-

. Yagmur korumasi 2. Hoparlér 3. Mikrofon 4. Glig gostergesi
5. Arama dugmesi: Calistirma talimati icin ilgili talimata bakin

© 0006 6 6066 6
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'\ @ [Installation @ Installation @ instalacja
"I" @ Installation @ YcraHoBka @ Instalare

@ Instalacion @ Instalagéo @ Montaj

2 wires 0~25 m, min. 0.75 mm?

2 wires 25~100 m, min. 1.5 mm?

1. Maximum distance between indoor
unit and outdoor unit: 100 m

o) = ] | | ==

; e

M113F

* Not included
For detailed instruction of model [M113F] refer to separate instruction manual of [M113F+P506F, EAN: 3663602632078],
which is not included in this product. 1. Maximum distance between indoor unit and outdoor unit: 100 m

* Non inclus

Pour obtenir les instructions détaillées du modéle [M113F], reportez-vous au manuel d’instruction des modéles
[M113F+P506F, EAN : 3663602632078], qui n'est pas inclus dans ce produit.

1. Distance maximale entre I'unité intérieure et I'unité extérieure : 100 m

* Brak w zestawie

Szczegodtowe instrukcje dotyczgce modelu [M113F] mozna znalez¢ w oddzielnej instrukcji obstugi
[M113F+P506F, EAN: 3663602632078], ktorej nie dotaczono do tego produktu.

1. Maksymalna odlegto$¢ miedzy jednostka wewnetrzng a zewnetrzng: 100 m

* Nicht im Lieferumfang enthalten

Fir eine detaillierte Anleitung zu Modell [M113F], siehe separate Bedienungsanleitung von
[M113F+P506F, EAN: 3663602632078], die nicht im Lieferumfang des Produkts enthalten ist.
1. Maximaler Abstand zwischen Innen- und AuReneinheit: 100 m

* He BXoOWT B KOMMMEKT

Moapo6Hble nHCTpykuvm Ans mogenu [M113F] npeacraeneHbl B OTAENbHOM PyKOBOACTBE MO YCTAHOBKE U SKcrnnyaTaumn
[M113F+P506F, EAN: 3663602632078], koTOpO€e He BXOAWT B KOMMIEKT 3TOro npubopa.

1. MakcumanbHoe paccTosiHue MeXay BHYTPEHHUM W HapyHbIM Mogynsmu: 100 m

* Neinclus

Pentru instructiuni detaliate pentru modelul [M113F], consultati manualul separat cu instructiuni pentru
[M113F+P506F, EAN: 3663602632078], care nu este furnizat impreuna cu acest produs.

1. Distanta maxima dintre unitatea de interior si unitatea de exterior: 100 m

* No incluido

Para obtener instrucciones detalladas del modelo [M113F], consulte el manual de instrucciones de
[M113F+P506F, EAN: 3663602632078], que no se incluye en este producto.

1. Distancia maxima entre puesto interno y puesto externo: 100 m

* Né&o incluidos

Para obter instrugdes detalhadas sobre o modelo [M113F], consulte o manual de instrugdes separado dos modelos
[M113F+P506F, EAN: 3663602632078], ndo incluido neste produto.

1. Distancia maxima entre o posto interno e o posto externo: 100 m

© 6 6 6 6 6 6 o6

* Dahil degildir

Model [M113F] hakkinda detayh talimat icin bu Urline dahil olmayan ve ayrica saglanan
[M113F+P506F, EAN: 3663602632078] talimat kilavuzuna bakin.

1. Ig mekan Unitesi ile dis mekan Unitesi arasindaki maksimum mesafe: 100 m
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Before installation pre-wire the product to verify that it works properly.

Avant l'installation, effectuez un pré-cablage du produit pour vérifier qu'il fonctionne

correctement.

L Przed montazem nalezy podtgczy¢ przewody aby upewnic sie, ze produkt dziata prawidtowo.
SchlieRen Sie das Produkt vor der Installation an, um sicherzustellen, dass es
ordnungsgeman funktioniert.

03] x 1 Mepen ycTaHOBKOI MOAKMIOYMUTE NPUGOP K UCTOUHMKY MUTaHWS, 4TOBb! yGeanTbes B

[ ] X Haanexatlei pabore.
E nainte de instalare, conectati produsul pentru a verifica daca functioneaza corespunzator.
[A]x 3 Antes de la instalacion realice una conexién previa de los cables del producto para comprobar

que funciona correctamente.

Antes da instalagéo, ligue previamente a cablagem do produto para verificar se funciona
corretamente.

Kurulum éncesinde (riintin dogru sekilde ¢alistigini dogrulamak igin Griin kablolarini 6nceden
ayarlayin.

© 0006 6 6606606
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[01] x 1

)

[B]x 2
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[04] [05] 32

[04] x 1

v

2 wires 0~25 m, min. 0.75 mm?
2 wires 25~100 m, min. 1.5 mm?

—

3Y

[02] x 1

. m©E -m-@

[02]

Maximum distance between indoor unit and outdoor unit: 100 m

Distance maximale entre 'unité intérieure et 'unité extérieure : 100 m

Maksymalna odlegto$¢ miedzy jednostka wewnetrzng a zewnetrzna: 100 m

Maximaler Abstand zwischen Innen- und AuReneinheit: 100 m

MakcmmarnbHoe paccTosiHue Mexay BHYTPEHHUM U HapyHbIM Mogynsmu: 100 m

Distanta maxima dintre unitatea de interior si unitatea de exterior: 100 m

Distancia méxima entre el puesto interno y el puesto externo: 100 m

Distancia maxima entre o posto interno e o posto externo: 100 m

0006060006006

Ic mekan Unitesi ile dis mekan Unitesi arasindaki maksimum mesafe: 100 m
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' @ Care @ Entretien @ Pielegnacja

s
O @ Prlege @ vxon @ ingrijire
® cuidado @ Cuidados @ Bakim
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@ Maintenance @ Maintenance @ Konserwacja 35

' Frequently Asked Questions (FAQ)

Problem Solution

- Interference on the line. - Installed too close to other electronic devices. Move other electronic
devices away.

- Double check if the cable cross-section is suffcient for the distance
between outdoor unit and the monitor.

- There is no sound coming - The microphone might be obstructed or stained. Clean it carefully with a
from the indoor unit. soft moistened cloth.

' Foire Aux Questions (FAQ)

Probléme Solution

- Interférence sur la ligne. - Installé trop prés d’autres appareils électroniques. Déplacez les
autres appareils électroniques.

- Vérifiez que la section du cable est suffisante pour la distance entre
I'unité extérieure et le moniteur.

- I n'y a pas de son provenant de | - Le microphone peut étre obstrué ou taché. Nettoyez le
I'unité intérieure. soigneusement avec un chiffon doux et humide.

| Najczesciej zadawane pytania (FAQ)

Problem Rozwigzanie

- Zaktocenia na linii. - Produkt umieszczono zbyt blisko innych urzgdzen elektronicznych.
Odsuna¢ inne urzadzenia elektroniczne.

- Upewni¢ sie, czy przekréj przewodu jest dostosowany do odlegtosci
pomiedzy jednostka zewnetrzng a monitorem.

- Z jednostki wewnetrznej nie | - Mikrofon moze by¢ zastoniety lub zabrudzony. Ostroznie wyczysci¢
dochodzi dzwigk. miekka, nawilzong szmatka.
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@ O6cnyxuBaHvne @ intreinere

| Haufig gestellte Fragen (FAQ)

Problem Loésung

- Storung in der Leitung. - Zu nahe an anderen elektronischen Geraten installiert. Verschieben Sie
andere elektronische Gerate.

- Uberpriifen Sie, ob der Kabelquerschnitt fiir den Abstand zwischen der
AuBeneinheit und dem Monitor ausreicht.

- Es kommt kein Ton aus der - Das Mikrofon ist moglicherweise blockiert oder verschmutzt. Reinigen
Inneneinheit. Sie das Gerat mit einem weichen feuchten Lappen.

[ <
YacTo 3apaBaemMbin BONpPOCHI

HeucnpaBHocTb PeweHune

- Momexu Ha nuHUK. - YcTaHoBeH CNULWKOM BriM3Kko K ApYrMM SNeKTPOHHBLIM YCTPOMCTBaM.
MepemecTuTe Apyrue aNekTPOHHbIE YCTPOWCTBA.

- Y6eamTech, YTo Kabenb MMeeT AOCTaToYHOe CeveHne ans
paccTosiHWSI MEXAY HapyXXHbIM MOAYNEM U MOHUTOPOM.

- Ha BHyTpeHHeM 6rioke HeT - Bo3MOXHO, MUKPOGOH 3arpsisHeH. OUUCTUTE €ro MSrkow BriaxHomn
3ByKa. TKaHbHO.

| = o
Intrebari frecvente

Problema Solutie

- Interferente pe linie. - Instalat prea aproape de alte dispozitive electronice. Mutati mai departe
dispozitivele electronice.

- Verificati din nou daca sectiunea transversala a cablului este suficienta
pentru distanta dintre unitatea de exterior i monitor.

- Nu se aude niciun sunet de - Se poate ca microfonul sa fie obstructionat sau patat. Curatati-I cu grija
la unitatea de interior. cu o laveta moale umezita.
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3/
/‘ @ Mantenimiento @ Manutencéo @ Onarim

| Preguntas frecuentes (FAQ)

Problema Solucién

- Interferencias en la linea. - Instalado demasiado cerca de otros dispositivos electrénicos. Aleje los
otros dispositivos electronicos.

- Compruebe que la seccion transversal del cable es suficiente para la
distancia entre el puesto externo y el monitor.

- No hay sonido proveniente - El micréfono podria estar obstruido o sucio. Limpie cuidadosamente con
del puesto interno. un pafio suave humedecido.

| Perguntas frequentes (FAQ)

Problema Solugéo

- Interferéncia na linha. - Instalado muito perto de outros dispositivos eletrénicos. Afaste os
outros dispositivos eletrénicos.

- Verifique se a secgao transversal do cabo é suficiente para a
distancia entre o posto externo e o monitor.

- Nao existe som vindo do posto | - O microfone pode estar obstruido ou manchado. Limpe
interno. cuidadosamente com um pano macio humedecido.

| Sik¢a Sorulan Sorular (SSS)

Sorun Cozim
- Hatta parazitlenme. - Diger elektronik cihazlara ¢ok yakin kurulmus. Diger elektronik cihazlari
uzaklastirin.

- Kablo kesitinin dig mekan Unitesi ve monitor arasindaki mesafe igin
yeterli olup olmadigini tekrar kontrol edin.

- Ic mekan Unitesinden ses - Mikrofon girisi engellenmis veya kirlenmis olabilir. Yumusak, nemli bir
gelmiyor. bezle dikkatle temizleyin.
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Manufacturer ¢ Fabricant ¢ Producent ¢ @ www.bricodepot.ro

Producator ¢ Fabricante:
Pentru a consulta manualele de

UK Manufacturer: o instructiuni online, vizitati
Kingfisher International Products Limited, www.kingfisher.com/products
3 Sheldon Square, London, W2 6PX, @ .

United Kingdom www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de

Kingfisher International Products B.V. instrucciones en linea,
Rapenburgerstraat 175E visite www.kingfisher.com/products
1011 VM Amsterdam @ www.bricodepot.pt

The Netherlands
www.kingfisher.com/products

EU Manufacturer:

Para consultar manuais de
instrugdes online, visite

@ www.diy.com www.kingfisher.com/products
www.screwfix.com @ ithalatgi Firma:
www.screwfix.ie KOGTAS YAPI MARKETLERI TiC. A S.
To view instruction manuals online, Tasdelen Mah. Sirri Celik Bqlvan No: 5
visit www.kingfisher.com/products 34788 Tasdelen/Cekmekdy/ISTANBUL

Tel: +90 216 4300300
Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

@ www.castorama.fr
www.bricodepot.fr

Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

Kullanim kilavuzuna internet
izerinden ulagmak igin

www.kingfisher.com/products
@ www.castorama.pl adresini ziyaret edin
AbY zapozn_aé ?i‘? z instrukcja obstugi Yetkili servis istasyonlari ve yedek parca
onllne,_odvyledz strone temini igin agsagida yer alan Kogtag Miisteri
www.kingfisher.com/products Hatti ve Kogtas Genel Miidiirluk irtibat
@ Umnoprep: bilgilerinden faydalaniniz.
000 «Kactopama PYC» KOGTAS MUSTERI HIZMETLERI

[epbeHeBckasi Hab., oom 7, cTp.8,
Poccusi, Mockea, 115114
www.castorama.ru

0850 209 50 50

WUsrotoButens ana Poccuu:
LLaHbYx3Hb Bo AHb OnekTpoHuk ®akTopu

Appec:

2~4®, b bunguHr, YxyaH bsiHb LlyHb
Mupactpuwan lMapk, Xa Yxoy Bunnagx,
CucsiH, Bao AHb UCTpUKT,
LLUSHbWKaHb, KuTtan

OHnanH-Bepcumn pyKoBOACTB No
3KcnryaTaumMm AOCTYMHbI Ha cTpaHuLe
www.kingfisher.com/products

COOTBeTCTByeT TEXHUYECKUM pernameHTam
EBpasniickoro TaMoxeHHoro cotosa.
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